RUGER® 10/22® MOE® X-22 RIFLE STOCK - RUGER 10/22 MOE

HUNTER X-22 STOCK - OD GREEN

The MOE® X-22 Stock is the ideal rimfire stock for those looking for a lightweight,
budget-friendly upgrade for their Ruger® 10/22®. Featuring M-LOK slots at the 6
o’clock position, as well as Magpul’s own exclusive TSP texture on the pistol grip,
the overall weight of the stock tips the scales at slightly more than a pound (19
0z.). The stock sports integral sling loops on the toe and fore end for use with
locking sling swivels, and with the ergonomic nylon butt-pad, the stock has a
length-of-pull measurement of 13.5”. In short, the MOE X-22 Stock is built for
lean efficiency. The MOE X-22 is available with two diameter barrel trays to
support both factory pencil and bull-barrel profiles to provide shooters with
options for various configurations. Lightweight at just over a pound at 19 oz.
Ergonomic, non-slip, polymer butt-ad with angled toe TSP texture 2 M-LOK®
slots at 6 o'clock Integral loops compatible with Uncle Mike's® sling swivels
Interchangeable barrel trays for factory pencil and bull-barrel profiles
Interchangeable barrel trays accept all factory barrels as well as aftermarket up to
0.920" diameter (12.5" minimum length) ensuring proper fit with pencil profile as
well as heavy bull barrels Compatible with semi-auto and straight pull Ruger
10/22 style receivers. Same as Hunter® X-22 for receiver fitments. Factory pencil
Platform Ruger® 10/22 Compatibility Drop-in design
compatible with factory Ruger 10/22 .22 LR receivers Butt-Pad Dimensions 1.5 x
4.5 in. Length 28.6 in. Length of Pull 13.5 in. Weight 18.9 oz.

and bull-barrel profiles.

Attributes

Name: RUGER 10/22 MOE HUNTER X-22 STOCK - OD GREEN

Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 430106908
Mfr. No.: MAG1428-ODG
Action Type: Rimfire
Color: O.D. Green
Make: Ruger

Material: Polymer
Model: 10/22

Style: Fixed

Weight: 1.181 Ibs
Delivery weight: 1.179kg
UPC: 840815147602

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1

-
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Sicherheitshinweise fiir den RUGER® 10/22® MOE®
X22 RIFLE STOCK

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir den RUGER® 10/22® MOE® X22 RIFLE STOCK entschieden haben. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Leistung und Benutzererfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur die beabsichtigte Verwendung geeignet ist.

Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor Sie das Produkt verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Ruger 10/22Stil Empfangern.

® Achten Sie darauf, dass der Schaft sicher am Empfanger befestigt ist, um ein Lésen wahrend der
Verwendung zu vermeiden.

® Verwenden Sie nur empfohlene Zubehorteile und komponenten, um die Sicherheit und Leistung zu
gewabhrleisten.

® Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und
Handschuhe.

® Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge zur Hand haben.
2. Befestigung: Entfernen Sie den bestehenden Schaft von Ihrem Ruger 10/22, indem Sie die Schrauben I6sen.
3. Anbringen des MOE X22 Schaftes:
® Setzen Sie den MOE X22 Schaft auf den Empfanger.
® Stellen Sie sicher, dass der Schatft richtig ausgerichtet ist.
® Ziehen Sie die Schrauben fest, um den Schaft sicher zu befestigen.
4. Uberpriifung: Uberprifen Sie, ob der Schaft fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

Nutzung

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Verwendung entladen ist.

Verwenden Sie den Schaft nur fur das beabsichtigte Schussprofil (FabrikPencil oder BullBarrel).
Uberprifen Sie regelmaRig die Funktionalitiat des Schaftes und der dazugehdrigen Komponenten.
Halten Sie den Bereich um die Waffe frei von Hindernissen, wahrend Sie sie verwenden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.
® Bringen Sie das Produkt nicht in die Umwelt, sondern verwenden Sie offizielle Entsorgungsstellen oder
Recyclingzentren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung beziglich des RUGER® 10/22® MOE® X22 RIFLE STOCK wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Héndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle relevanten
Informationen zur Verfliigung haben, um eine schnelle und effektive Unterstiitzung zu erhalten.



Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beitragt, die Sicherheit und Zufriedenheit
bei der Verwendung lhres RUGER® 10/22® MOE® X22 RIFLE STOCK zu gewabhrleisten.



RUGER® 10/22® MOE® X22 RIFLE STOCK Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RUGER® 10/22® MOE® X22 Rifle Stock. This guide provides important safety
instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this guide thoroughly before using
the stock.

General Safety Guidelines

Ensure that the stock is compatible with your Ruger® 10/22® receiver before installation.

Always handle firearms with care and follow the manufacturer's safety guidelines.

Keep the stock and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the stock regularly for any signs of damage or wear.

Do not exceed the recommended specifications for barrel profiles and dimensions.

If you notice any irregularities or issues during use, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the stock.

Use only the recommended barrel trays for your specific barrel profile (pencil or bullbarrel).

Make sure the stock is securely attached to the receiver before use.

Avoid using the stock in conditions that may compromise its integrity, such as extreme temperatures or
exposure to water.

® Be cautious when using sling loops; ensure that slings are properly attached to prevent accidental
detachment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from the Ruger® 10/22® receiver.

Select the appropriate barrel tray based on your barrel profile (pencil or bullbarrel).
Align the stock with the receiver and secure it in place using the provided screws.
Check that the stock is firmly attached and does not wobble.

2. Usage:

® Adjust the length of pull to your preference using the ergonomic nylon buttpad.

® When using the stock, maintain a firm grip on the pistol grip with the TSP texture for added control.
® Use the integral sling loops for attaching slings, ensuring they are properly secured.

® Regularly check the stock for any signs of wear or damage during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the stock in accordance with local regulations regarding plastic and polymer materials.

® |f the stock is damaged beyond repair, consider recycling options available in your area.

® Do not dispose of the stock in general waste if it is still in usable condition; consider donating it to a local
shooting club or organization.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the RUGER® 10/22® MOE® X22 Rifle Stock, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your RUGER® 10/22® MOE® X22 Rifle
Stock. Thank you for your attention to safety.






Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la culata MOE® X22 para su Ruger® 10/22®. Este manual proporciona pautas de seguridad
importantes para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lea atentamente todas las
instrucciones antes de usar la culata.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la culata esté instalada correctamente antes de usar tu rifle.

Mantén la culata y el rifle fuera del alcance de los nifios.

Revisa regularmente la culata en busca de dafios o desgaste.

Si notas algun dafio en la culata, no la uses hasta que haya sido reparada o reemplazada.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento del rifle.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de la Culata:

® Asegurate de que la culata esté bien ajustada al receptor del rifle.
® No uses la culata con cafiones que excedan el didmetro especificado (0.920").
® Verifica que los bucles de sling estén correctamente asegurados antes de usar el rifle.

®* Manejo del Rifle:

® Siempre trata el rifle como si estuviera cargado.
® Nunca apuntes el rifle a algo que no estés dispuesto a disparar.
® Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

* Almacenamiento:

* Almacena el rifle en un lugar seguro y seguro, lejos del acceso no autorizado.
® Utiliza un candado de seguridad o una caja fuerte para almacenar el rifle y la culata.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién de la Culata:

Retira la culata original de tu Ruger® 10/22®.

Alinea la culata MOE® X22 con el receptor del rifle.

Asegurate de que la culata esté bien ajustada y fija.

Verifica que las bandejas de cafion estén correctamente instaladas para el perfil de cafion que estés
utilizando.

2. Uso de la Culata:
® Ajusta la longitud de tiro a 13.5” segun tus preferencias.

® Utiliza los bucles de sling integrales para asegurar el rifle con un sling compatible.
® Disfruta de la ergonomia y la ligereza de la culata mientras disparas.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites la culata, asegurate de desecharla de manera responsable.
® Consulta las pautas locales sobre la eliminacion de productos de plastico y polimero.
® Sjla culata esta dafiada, considera reciclarla o llevarla a un centro de desechos adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, por favor contacta a un representante de servicio
al cliente de Magpul o consulta la documentacion adicional que acompafia al producto.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Tu atencion a estas instrucciones ayudara a
garantizar un uso seguro y efectivo de la culata MOE® X22.



Guide de Sécurité pour la Crosse RUGER® 10/22®
MOE® X22

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse RUGER® 10/22® MOE® X22. Ce produit est concu pour améliorer votre expérience de
tir avec votre Ruger® 10/22®. Il est important de suivre les consignes de sécurité pour garantir une utilisation sdre et
efficace. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur la sécurité, I'installation et I'utilisation de la crosse.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Assurezvous que la crosse est compatible avec votre récepteur Ruger 10/22 avant de l'installer.

Ne laissez pas la crosse a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Vérifiez régulierement I'état de la crosse et des accessoires pour détecter toute usure ou dommage.
Utilisez toujours des munitions appropriées et conformes aux spécifications de votre arme.

Evitez de tirer avec une arme qui présente des signes de dommages ou de dysfonctionnement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne modifiez pas la crosse ou ses composants, car cela pourrait compromettre la sécurité et la performance.
Utilisez uniguement des attaches de sangle compatibles avec les boucles intégrées de la crosse.
Assurezvous que la crosse est correctement installée avant d'utiliser I'arme.

Ne tirez jamais sans avoir pris les précautions nécessaires pour assurer la sécurité de votre environnement.
Portez des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation de I'arme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
2. Retrait de I'ancienne crosse: Enlevez soigneusement I'ancienne crosse en suivant les instructions du
fabricant.
3. Installation de la crosse MOE® X22:
® Alignez le récepteur avec la crosse.
® |nsérez les vis fournies dans les emplacements appropriés.
® Serrez les vis a la main, puis utilisez un outil approprié pour un ajustement ferme, sans forcer.
4. Vérification: Assurezvous que la crosse est solidement fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

® Ajustez la longueur de tir a 13,5" a l'aide du coussin de crosse ergonomique.
® Utilisez les emplacements MLOK pour fixer des accessoires selon vos besoins.
® Vérifiez régulierement que tous les composants sont en bon état de fonctionnement.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas la crosse dans des poubelles ordinaires. Vérifiez les réglementations locales concernant
I'élimination des produits en polymere.

® Sjla crosse est endommagée, contactez un centre de recyclage approprié pour vous débarrasser de maniere
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié pour obtenir des conseils et des informations supplémentaires.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience de tir slre et agréable avec votre
crosse RUGER® 10/22® MOE® X22. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio
RUGER® 10/22® MOE® X22

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio RUGER® 10/22® MOE® X22. Questo prodotto € progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro con il Ruger® 10/22®. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un
funzionamento sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni e le avvertenze prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il calcio solo con il modello Ruger® 10/22® specificato.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti umidi.
Tieni il calcio lontano da fonti di calore e fiamme libere.

Conserva il calcio in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Controlla sempre che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il calcio.

Assicurati che i vassoi per canna siano installati correttamente prima dell'uso.

Non utilizzare il calcio se presenta segni di danni o usura.

Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie durante l'uso dell'arma.

Non modificare il calcio in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica e posizionata su una superficie piana e stabile.
2. Rimozione del Calcio Esistente: Segui le istruzioni del produttore per rimuovere il calcio originale dal
Ruger® 10/22®.
3. Installazione del Calcio MOE® X22:
® Posiziona il calcio MOE® X22 sul ricevitore dell'arma.
® Fissa il calcio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.
® Verifica che il calcio sia saldamente fissato e non si muova.

Uso
® |mposta la lunghezza di trazione del calcio a 13,5 pollici per una vestibilita ottimale.

® Utilizza gli anelli integrali per slinge per un trasporto sicuro.
® Sfrutta le opzioni di vassoi per canna per adattarsi a diversi profili di canna.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il calcio nel normale rifiuto domestico.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in plastica e polimero.
® Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o chiarimenti sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano quando richiedi assistenza.

Segnalazione di Prodotti Non Sicuri



Se riscontri un prodotto non sicuro o un incidente, &€ importante segnalarlo alle autorita competenti. Puoi anche
controllare gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Grazie per aver scelto il Calcio RUGER® 10/22® MOE® X22. Utilizzando il prodotto in modo responsabile e
seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza di tiro sicura e piacevole.



RUGER® 10/22® MOE® X22 RIFLE STOCK
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa RUGER® 10/22® MOE® X22 kannan kayttbohjeeseen. Tdma ohje tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen
turvallisesta kaytostd, asennuksesta ja havittdmisestd. Ole hyva ja lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kdyta vaurioitunutta tuotetta.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisévarusteita.
limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on epatasapainossa tai jos se ei sovi aseeseesi oikein.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja korvatulppia, ampumisen aikana.
Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta ei ole esteitd, ennen kuin ammut.
Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi lukittuna.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Poista kaikki pakkauksen osat ja tarkista, etté kaikki komponentit ovat mukana.

Kiinnita MOE® X22 kanta aseeseesi valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd kanta on tukevasti paikallaan ja ettd kaikki kiinnikkeet ovat kunnolla kiinni.
Tarkista, ettd MLOK® aukot ovat vapaana ja etta lisavarusteet voidaan asentaa tarvittaessa.

2. Kaytto
® Saada tyynyn pituus tarpeen mukaan ennen ampumista.
® Kaytd aseen mukana tulevia ohjeita varmistaaksesi, ettd kaikki toiminnot ovat kunnossa.
® Tarkista, ettd piipputarjottimet ovat oikein asennettu ja sopivat aseesi profiiliin.
°

Harjoittele turvallista ampumista ja aseiden kasittelyad saannollisesti.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden havittdmista koskevien sdantéjen mukaan.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteys paikalliseen jatteiden kasittelylaitokseen saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, voit ottaa yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit RUGER® 10/22® MOE® X22 kannan. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for RUGER® 10/22® MOE®
X22 RIFLE STOCK

Introduktion

Tack for att du har valt RUGER® 10/22® MOE® X22 RIFLE STOCK. Denna produkt ar utformad fér att férbattra din
skytteupplevelse med Ruger® 10/22®. For att sékerstélla séker och effektiv anvandning av denna produkt, vénligen
l&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.
Rapportera alla oséakra produkter och olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skytte.

Kontrollera att vapnet ar i sakert skick innan installation av stéllet.

Se till att stallet &r korrekt installerat och sakert for att undvika olyckor.

Anvand inte produkten med modifierade eller olampliga komponenter.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra under installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

® Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg for installationen.
® | s noggrant igenom installationsanvisningarna som medfoljer produkten.

2. Installation:

® Ta bort det gamla stallet frdn Ruger® 10/22®.

® Montera det nya MOE® X22 stéllet enligt instruktionerna.

* Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.
3. Anvandning:

® Se till att stallet ar korrekt justerat for din skytteposition.

® Anvand MLOKsparen for att fasta ytterligare tillbehér om sa onskas.
® F0lj alltid sékerhetsriktlinjerna for skytte.

Avfallshantering

® Avyttra produkten pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av plastmaterial.
® Kontrollera med lokala myndigheter for riktlinjer om atervinning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Se till
att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en séker och njutbar skytteupplevelse med din
RUGER® 10/22® MOE® X22 RIFLE STOCK.



